Le bibliografie nazionali: il caso della Cina. Di Ben
Gu, pemessa di Mauro Guerrini. = Bollettino AIB,
46. vol. 2006. 3. no. 255-261. p.

Mauro Guerrini a tanulmany bevezetdjében arrol ir,
hogy a tavol- és kozép-keleti orszagok kényvtariigyé-
r6l milyen keveset tudunk, noha azok éppen az utobbi
idében nyitnak egyre jobban a nyugati mintak felé.
Mind a nyitas, mind az ismerkedés szempontjabol je-
les alkalom volt a széuli IFLA konferencia, ahol Ben
Gu, a kinai nemzeti konyvtar gyarapitasi és feldolgo-
zdasi részlegének vezetdje is eloado volt; eloaddsanak
szovegét Mohor Jend tomoritette

A kinai nemzeti bibliogrdfia

Ben Gu

A kinai nemzeti bibliogrdfia
torténete

Az elsd izben 1987-ben publikalt kinai nemzeti
bibliografia — melyet a pekingi nemzeti konyv-
tar nemzeti bibliografiai bizottsaga szerkesz-
tett — 17 000 cimet tartalmazott és lefedte a
teljes 1985-6s monografia-termést, az 1984-es
kiadvanyok egy részét, és néhany 10j €s fontos
iddszaki kiadvany leirasat is tartalmazta. A bib-
liografiaval egyidejiileg megjelentek a kotetek
mutatoi is. A nemzeti bibliografia megjelenése
nyomtatott formaban 1994-ben szlint meg. A
publikalt forma megszlintetését harom tényezore
lehet visszavezetni: elsddleges okként a cimek
éves mennyisége emlitend6 (a szamitasok sze-
rint tobb mint 120 000 egység), ami legalabb 10
nyomtatott kotetet tenne sziikségessé, a maso-
dik ok a kiadvanyok aranak drasztikus emelke-
dése, a harmadik ok pedig, hogy a lehetséges
hasznaloi kor behataroltsdga miatt gazdasagta-
lan a megjelentetés. A kinai kdnyvtarak tobbsé-
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ge MARC formatumot hasznal a katalogizalés-
hoz és a nemzeti konyvtar online katalogusat a
konyvtarak a nemzeti bibliografia elektronikus
valtozataként hasznalhatjak.

A nemzeti bibliogrdfia:
a nyomtatott vdltozattol az elektroni-
kus formatumig

A nyomtatott valtozat megsziinésének pillana-

tatol a kinai nemzeti kdnyvtarnak mint nemzeti

bibliografiai tigynokségnek a kovetkezd problé-
makkal kellett szembenéznie:

1) akotelespéldany-szolgaltatas tobbé-kevésbé
korlatozott lefedettsége nem teszi lehetové,
hogy a nemzeti kdnyvtar kataldégusa minden
kiadvanyt tartalmazzon;

2) mivel a gyermekirodalom és tankdnyvek nem

Az eléadas sz6vege angolul: http:/www.ifla.org/IV/ifla72/papers/
109-Gu-en.pdf)
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szerepelnek a nemzeti konyvtar gytijtokoreé-
ben, a lefedettség mértéke is korlatozott;

3) anemzeti kdnyvtar és mas kinai konyvtarak
kozotti egyiittmiikddés hianya miatt kima-
radnak a nemzeti kdnyvtar és mas, az OLCC
konzorciumban részt vevé konyvtarak allo-
manyabol hianyzo6 kiadvanyok.

Mindezen problémak elkeriilésére 0j szervezetre
¢és a bibliografiai informaciok elektronikus for-
matumu kezelésre van sziikség.
A nemzeti kdnyvtar gyarapitasi és feldolgoza-
si részlegén beliil miikddo online katalogizalasi
kodzpont egy Aleph 500-as rendszerrel tamoga-
tott osztott katalogizalasi modellrdl targyal, ami
egy korszerli nemzeti bibliografia elokésziileteit
jelentheti. Jelenleg a nemzeti konyvtar katalo-
guscédulan kapja a tobbi konyvtartol a doku-
mentum-leirasokat, hogy sajat adatbazisat tel-
jesebbé tegye.

A retrospektiv adathdzisok és az on-
line szolgadltatdsok

A kinai nemzeti konyvtar 1998-ban kezdte meg
nemzeti bibliografiai adatbazisanak épitését,
1990-ben pedig a MARC forméatumu rekor-
dok forgalmazasat. 1995-96-ban elkészitette
az 1975-1987 kozotti kiadvanyok retrospek-
tiv adatbazisat (egy 20 902 karaktert tartalma-
76, az ISO 10646 szabvanyhoz igazod6 karak-
terkészlettel), melynek CD-ROM valtozatat
az 1996. évi pekingi IFLA kongresszus idején
adta kozre.1998-ban (harom nagy konyvtarral
egyiittmiikddve) befejezddott az ,,1949-1987-
es évek retrospektiv bibliografiai katalogusa” c.
projekt, melynek 400 000 rekordja a vonatkozo
id6észak kiadvanytermésének tobb mint 80%-at
tartalmazza.

Jelenleg az OLCC konzorcium a CNMARC for-
matumu rekordok forgalmazoja, fliggetleniil attol,
hogy a nemzeti konyvtar vagy a projektben részt
vevd mas konyvtarak munkajan alapulnak az
adatok. A haszndlo6 a Z39.50-es protokolt hasz-
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nalva vagy kozvetleniil az OLCC halozataba be-
Iépve, ill. mas, kisebb konyvtarakon keresztiil
kapcsolodhat az adatbazisokhoz. A katalogus
Osszesen mintegy 1 200 000 monografia-rekor-
dot tartalmaz, ¢és évente kozel 100 000 monog-
rafiaval gyarapodik.

A kotelespéldany-szolgaltatds md-
kodése Kindban

Kinaban nincs egységes, hatalyos jogszabaly a
kotelespéldany-szolgaltatasrol, de tobb rendelet
létezik, melyeket az allamtanacs, vagy az ahhoz
tartozo kiadodi és nyomdai féigazgatosag (GAPP
— General Administration of Press Publication)
adott ki. Ezek szerint a konyvekbdl, ujsdgokbol,
folyoiratokbdl és audiovizudlis anyagokbdl le-
tétbe kell helyezni egy példanyt a GAPP-nal és
az orszagos letéti konyvtarnal, harmat pedig a
nemzeti konyvtarnal. Gyakori, hogy a kiadok
nem tartjak be ezeket a szabalyokat. Mivel nem
a kinai nemzeti kdnyvtar felel az ISBN-szamok
kiadasaért, és nincs egységes kotelespéldany-
torvény, a nemzeti kdnyvtarra az a nehezen tel-
jesithet6 feladat harul, hogy az orszag teriiletén
megjelent 0sszes kiadvanyt be kell szereznie.
A kiadok elsésorban a nyomdai féhatosaggal
szemben mutatnak hajlanddsagot a beszolgal-
tatasra, és csak masodsorban a nemzeti konyvtar
felé. Mivel nincs megfeleld koordinacio a GAPP
¢és a nemzeti konyvtart feliigyeld kulturalis mi-
nisztérium kozott, a nemzeti kiadvanytermés-
nek bizonyos hanya teljesen kimarad a nemzeti
konyvtar regisztraciojabol. (Pl. a konyveknek
kb. 70%-a érkezik be a nemzeti konyvtarba, de
ebben nincsenek benne a gyermek- ¢s ifjusagi
irodalmi munkat és a tankonyvek.) Hogy adatba-
zisat a lehetd legteljesebbé tegye, a kinai nemzeti
konyvtar kénytelen megvasarolni minden olyan
mivet, amit nem kap meg. A nemzeti konyvtar
targyalasokat kezdett a GAPP bevondsaval az
egységes kotelespéldany-szolgaltatasrol; aminek
hatdsara remélhetdleg a jovében ndvekedni fog
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a beszolgaltatott kiteles példanyok mennyisége.
Kivanatos lenne egy olyan konyvtari torvény ki-
bocsatasa is, amely tekintettel van a koteles pél-
danyok tigyére.

Hongkong, Makao és Tajvan esete

Noha Hongkong és Makao 1997-ben, illetve
1999-ben ismét Kina fennhatosaga alé keriiltek,
specialis iranyitasu, autonom tartomanyai a Ki-
nai Népkoztarsasagnak, tehat nem is keriilnek be
a nemzeti regisztracioba, mint ahogy a tajvani
publikéciok sem. E mogott kizardlag politikai és
nem technikai okok huzédnak. Hongkongban a
koteles példanyokat a varosi kozkonyvtarak és
néhany egyetemi konyvtar kapja. Makad koz-
ponti nemzeti kdnyvtaranak feladata az ISBN
regisztracio, ezért ez a konyvtar kapja a koteles
példanyokat. Tajvan esetében a nemzetkozi ki-
advanycsere hivatal az ISBN-iroda, mely meg-
kapja a tajvani kiadok kiadvanyait, és az ISBN,
ISSN, ISNC szamokon kiviil cimleirassal (CIP)
is ellatja azokat. Az a hasznalo, aki nemzeti bib-
liografiai szintii tajékoztatast szeretne kapni, az
emlitett intézményekhez fordulhat. Az OLCC
szolgaltatni tudja az emlitett harom teriileten
megjelent azon monografidk CNMARC forma-
tumu rekordjait, amelyek jelen vannak a kinai
nemzeti konyvtar gyiijteményében.

Bibliogrdfiai formatumok és az osz-
talyozdsi rendszerek

Kinaban a konyvtarak két MARC formatu-
mot hasznalnak: a MARC21-et ¢és a nemzeti
CNMARC valtozatot. A nemzeti valtozatot az
Unimarc strukturédja szerint a kilencvenes évek
elején készitették el, és a szabvanyos Unimarc
mezOkhoz specialis mezoket illesztettek a ki-
nai nyelvii publikaciok szamara. Szamos kisebb
konyvtar a CNMARC-ra alakitott Unimarc for-
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matumot hasznalja, minden kiadvanytipusra. A
nagyobb, jelentdsebb idegen nyelvii dlloméannyal
rendelkezd konyvtarak inkabb az USMARC/
MARC21 formatumot részesitik elényben, a
nemzetkozi csereformatum kompatibilitasara is
gondolva. A nemzeti konyvtarban a CNMARC-
ot hasznaljak és a kinai osztalyozasi rendszert,
kinai tezaurusszal a kinai nyelvii kiadvanyok-
hoz, és a MARC21-et a kiilfoldi kiadvanyokhoz,
ide értve nemcsak a nyugati nyelveket, hanem
a japant és az oroszt is. A nyugati nyelvek ese-
tében legszivesebben az AACR?2 szabalyait, az
amerikai Kongresszusi Konyvtar targyszojegy-
zékét (LC Subject Headings) €s egységesitett
besorolasi rekordjait alkalmazzak, osztalyozasi
rendszerként pedig a kinai konyvtari osztalyo-
zast. Az Aleph 500-as rendszer lehetdvé teszi a
kétféle katalogizalasi szabalyzat szerint késziilt
két adatbazis kiilon kezelését, jelenleg azonban
semmilyen informatikai szintii korrelacié nincs
a két adatbazis kozott, ezért keresik a kapcsolat
megteremtésének lehetdségét.

Kilonhoz6 MARC formatumok és kii-
|onbo6z6 leirdsi szabalyzatok a tarto-
mdnyokban

A konyvtarak nagyobb része a kinai kiadvanyok
tekintetében a CNMARC prototipusara alapozott
Unimarc formatumot hasznalja. Hongkongban a
legtobb konyvtar a nyugati orszagok szabalyait
koveti és a MARC21 formatumot alkalmazza,
minden kiadvany esetében. Makad konyvtarai
vagy a CNMARC, vagy a MARC21-et hasznal-
jék. Tajvanon a nagykonyvtarak a CNMARC,
vagy az LCMARC/USMARC, a kdzepesek in-
kabb a CNMARC formatumot hasznaljak. Az
Unimarc-ot hasznal6 konyvtarak szamara kiilon-
b6z0 leirasi szabalyok 1éteznek, kiilondsen a ne-
vek autorizalt formai tekintetében. A latin betiik-
re atiras soran eléfordul a nevek eltéro tagolasa
(plL.: ,,mao ze dong” vagy ,,Mao Zedong”).
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CIR, BIP és az orszdgos letéti
konyvtar

A kiadoi és nyomdai féigazgatdsaghoz tartozo
orszagos letéti konyvtar a CIP (Cataloging in
Publication) szolgaltatas feleldse. A kulturalis
minisztérium és a GAPP koz6tti koordinaci6 hi-
anya mutatkozik meg a kinai nemzeti konyvtar
és az orszagos letéti konyvtar kozotti kapesolat
gyengeségében is. A CIP problémai harom pont-
ban 6sszegezhetok.

1) A CIP alapja az a pre-publikéci6, amit a
GAPP-nak kiild a kiad6. Néhany cim koz-
vetleniil a megjelenés el6tt valtozik meg,
ezért sok CIP-leiras nem tudja tiikrozni a ki-
advany tényleges helyzetét, allapotat. A CIP
voltaképpen csak egy hasznos segédlet a ki-
ado szamara az ISBN regisztraciohoz.

2) A CIP-etnem konyvtarosok készitik.

3) A CIP nem jogosit fel a MARC formatumu
rekord forgalmazasara.

Néhany kereskedelmi tarsasag megfontolas tar-
gyava tette Kinaban, hogy a CIP-et felhasznalja
BIP (Books in Print) informaciok eldallitasara.
A Rentian nevii magan-konyvkereskedés igyek-
szik 1étrehozni egy ,,Kinai konyvek megjelenés
elott” (Chinese Books in Print) elnevezésti szol-
galtatast.
Tulajdonképpen a GAPP informacios rendszere
a BIP egy tipusanak tekinthetd, csak éppen az
eredményei még nem lathatok. A kinai kiadok
egyesiilete is 1étrehozott egy tarsasagot a megje-
lenés elott allo konyvek regisztralasra, verseny-
ben a Rentian kereskedéssel. Nagyszabasu ter-
veik megvaldsitasara 6t évet szannak.

Egy mdsik nemzeti bibliogrdfia

Lévén a GAPP az ISBN-regisztracio feleldse,
a hozza tartozo letéti konyvtar évente kiadja a
megjelent konyvek orszagos jegyzékét. Tulaj-
donképpen egyfajta nemzeti bibliografiarol van
sz0, mely részben a CIP szolgéltatason alapul,
¢és amelyet elsOsorban a gyarapité konyvtaro-
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sok hasznalnak. Mivel nincs BIP-szolgaltatas,
a konyvtarosok gyakran hasznaljak informacio-
forrasként a CIP-et. Ennek az orszagos konyvlis-
tanak van egy CD-ROM valtozata is, am mivel
nem koveti szigoruan a cimleirdsi szabalyokat,
a feldolgozo konyvtarosok szdmara gyakorlati-
lag hasznalhatatlan.

Avuthority control

A kinai nemzeti kdnyvtar 1995-ben kezdte meg
épiteni sajat egységesitett besorolasi adatfajlait,
mely mostanra egy mintegy 600 000 rekordot
tartalmazo6 adatbazis lett. A GARR (Guidelines
for Authority Records and References) iranyel-
vei szerint megfogalmazott névforma-egységesi-
tési szabalyokkal. Ugyanakkor a szabalyzat még
nincs véglegesitve, viszont évek o6ta hianyzik a
revizidja is. Tobbek kozott ellentmondasok van-
nak az egységesitett névforma és a hozzaférési
pontként kivalasztott névformak kozott a kiilon-
féle kinai kdnyvtarak gyakorlataban.

A testiileti nevek esetében még csak most ter-
vezik az egységesitést, am mindez igen jelen-
tds emberi ¢és anyagi raforditast igényel. A ki-
nai nemzeti kdnyvtar keresi a lehetéséget a mas
konyvtarakkal valo egytittmiikddésre és egyetlen
egységes szabalyzat hasznalatara.

Problémak

A fejlesztésekhez az alabbi problémakat kell

még figyelembe venniiik:

1) a két nemzeti bibliografia egyidejt jelenlé-
te: egyikiik (a kinai letéti konyvtar orszagos
konyvjegyzéke) teljesebb, de nem a konyv-
tarosok szamara késziilt, a masik (a nemzeti
konyvtar altal készitett nemzeti bibliogra-
fia) viszont nem teljes, de a konyvtarak egy
részének van cimezve (szabalyos, atvehetd
rekordokkal);

2) az idegen nyelvii kiadvanyok kimaradnak a
nemzeti bibliografiabol, attol a pillanattol,
hogy a kinai és az idegen nyelvil kiadva-
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nyok kiilon adatbazisokban szerepelnek, verzidja, és a 880-as mez0 Iétrehozasa a

mas formatumu rekordokkal; kinai karakterek szamara: sok rész tekin-

3) a meglehetdsen hidnyos bibliografiai lefe- tetében lehetséges, de a személynevek
dettség. A nemzeti konyvtar adatbazisa nem esetében nem automatizalhato;
tartalmazza a tankdnyveket, a gyermek és az d) a manualis és automatikus konverzid: ha
ifjisagi irodalmat, amit szamos orszag nem- dontés sziiletik a kiilfoldiek szamara nyu;j-
zeti bibliografiaja magaban foglal; tando MARC21 formatumu rekordokrol,

4) késziilt egy terv a bibliografiai adatszolgalta- sziikség lesz nagy mennyiségli emberi €s
tasra mas orszagok szamara. Ennek kapcsan gazdasagi er6forrasra.

az alabbi kérdésekkel kell szembenézni:

a) atmenet a CNMARC és a MARC21 for-
matum kdzott: sziikség van a manualis be- Larszo
avatkozasra, nincs egyszeru és kétiranyu

konverzio; A kinai nemzeti konyvtar jelenleg azon farado-
b) a kinai osztalyozasi rendszer attérése a  zik, hogy bibliografiai pozicidjat megerdsitse.

Dewey rendszerre: az atjaras teljesség-  Adatbazisat még teljesebbé teszi a jovendd hasz-

gel lehetetlen; csak egy részét lehet ter-  nalok szamara, és keresi az utat, hogy a kiilonbo-

vezni, manualis munkat igényel; 76 felhasznalok szamara a megfeleld formaban
c¢) akinai és a transzliteralt karakterek kon- nyujtson szolgéltatasokat.

Teljessé valt az OSZK hangarchivuma, melyben a magyar hanglemezgydrtds térténetét
reprezentdlé normdl és mikrolemezeket gyUjtétték. Legutdbb a Corvina Alapitvény tdmo-
gatasaval sikerult 4300 lemezt megvdasarolniuk.

Mint ismeretes, 1956 oktéberében az OSZK legnagyobb hdboris veszteségeként a Ma-
gyar Radié szomszédsdagdban Iévé zenem(tdri hangarchivum gyakorlatilag megsemmisult.
1979-ben hivtak fel az OSZK figyelmét Kovdacs Jézsef gyUjtd Csepelen 6rz6tt hanglemez-ha-
gyatékara, mely az 1930-as években elkezdett mddszeres retrospektiv gyUjtés eredménye-
ként példds rendben, teljességre torekvéen megdrizte a magyar (és az itthon megvdsarol-
haté nyugat-eurépai) hanglemezkiadds elsé évtizedeinek anyagdt. A Kovdcs-hagyatékot
dokumentalod 20 kéziratos gyUjtéfiuzet 56 hanglemezgydrtd ceég 9479 hanglemezét tintette
fel, kdézte 23 magyar cég produkciéjdnak adataival. Az 1979-ben levédett gyljteményt a
jogutddoktdl sok évi médszeres gyarapitdsi munkdja eredményeképpen vasdrolta meg a

nemzeti kényvtdr zenemuitdara.

(Szényiné Szerz8 Katalin tajékoztatédja alapjan, OSZK lista, 2008. mdjus 9.)

KONYVTARI FIGYELO 2008/2 301



Copyright of Konyvtari Figyelo (Library Review) is the property of Konyvtari Figyelo (Library
Review) and its content may not be copied or emailed to multiple sites or posted to a listserv
without the copyright holder's express written permission. However, users may print, download, or
email articles for individual use.



